RZECZPOSPOLITA POLSKA
REPUBLIC OF POLAND

SWIADECTWO
MLODSZEGO KUCHARZA OKRETOWEGO

COOK ASSISTANT
CERTIFICATE

Wystawione na podstawie rozporzgdzenia
Ministra Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srédlgdowe;j
w sprawie wyszkolenia i kwalifikacji cztonkow zatdg statkéw morskich

Issued under the provisions

of Regulation of Minister of Maritime Economy and Inland Navigation
concerning seafarers' training and qualifications

Nr/No. ......................

Urzad Morskiw .......... , z upowaznienia Rzagdu Rzeczypospolitej Polskiej,
zaswiadcza, ze:

Maritime Office .......... , under the authority of the Government of the
Republic of Poland, certifies that:

Nazwisko/Surname Imig/Name

Data i miejsce urodzenia / Date and place of birth

spetnia wymagania § ... rozporzadzenia Ministra Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srodiadowej
z dnia .....ccccooeeee.. W Sprawie wyszkolenia i kwalifikacji cztonkéw zatég statkéw morskich
(Dz. U., poz......) i moze podja¢ prace w charakterze miodszego kucharza na kazdym statku.

Has been fulfilled requirements of § ... of Regulation of Minister of Maritime Economy and
Inland Navigation of ......... ............ concerning seafarers' training and qualifications (Journal
of Law..., pos....) and may be engaged as cook assistant on sea going vessel.

Pzyznane z dniem / Granted on: ...........c.cccccc.....

UWAGA: Na statkach wymienionych w rozdziale V Konwencji STCW $wiadectwo jest
wazne tylko w potgczeniu z odpowiednim $wiadectwem z przeszkolenia.

NOTE :  On ships indicated in chapter V of STCW Convention this certificate is valid in
connection with an adequate certificate of training only.

Miejsce i data wydania
Place and date of issue of this certificate
miejsce na fotografie
43 x 33 mm Wazne bezterminowo
photo Valid indefinitely

piecze¢ urzedowa
official seal

Podpis posiadacza / Holder'’s signature Nazwisko i podpis upowaznionej osoby
p Name and signature of duly authorized official
Hologram
Urzedu
Morskiego






